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Aeon Delivers Emergency Disaster Relief Funds 
to Support Regions Affected by the 2016 Kumamoto Earthquake 

 
 

Aeon extends its heartfelt sympathies to all those affected by the 2016 Kumamoto 

Earthquake.  

 

Aeon has delivered a total of 333,449,314 yen in emergency relief funds to Kumamoto and 

Oita Prefectures, including donations collected from customers from April 25 to June 22. 

Aeon is deeply grateful for the warm support of everyone throughout Japan who donated to 

its campaigns. 

 

On July 8, representatives of local Aeon Group companies operating in the region visited the 

Prefectural Government Offices of Kumamoto and Oita respectively to present the 

donations. Kumamoto Prefecture Vice Governor Taisuke Ono and Oita Prefecture Governor 

Katsusada Hirose pledged to deliver customers’ goodwill to those affected by the 

earthquake and ensure the donations are used effectively in supporting the region’s 

recovery and reconstruction.  

 

Aeon continues to support earthquake-stricken communities through various initiatives in 

the hope that the residents can resume their normal daily lives as soon as possible. 

 

Donations: 

Emergency relief donations (second campaign):   260,064,679 yen 
WAON point donations:        4,686,100 yen 
Donations to Aeon Yellow Receipt Campaign to Aid Kumamoto and Oita: 68,698,535 yen 
           Total: 333,449,314 yen 
*Including donations combined with the funds from Aeon previously presented on May 3 
(first campaign), total donations amount to 609,518,954 yen. 

 

 

 

 

 

 

 

[Donation ceremony at Kumamoto 
Prefectural Government Office] 
(Kumamoto Prefecture Vice Governor 
Taisuke Ono is second from right) 

[Donation ceremony at Oita Prefectural 
Government Office] 
(Oita Prefecture Governor Katsusada 
Hirose is second from left) 
 

This is a translation of the original Japanese document and is provided for informational purposes only.  

If there are any discrepancies between this and the original, the original Japanese document prevails. 


